
Busnoys: Jay prins amours tout au rebours
Petrucci Odhecaton, f. 44v-45r 
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Die Zuschreibung an Martini in Segovia ist unwahr-

scheinlich, da das Stück auch bei Ramos mit der Canon-

vorschrift Busnois zugeschrieben wird, die sich in Segovia

findet. Der Canon lautet: "Antifrasis tenorizat / ypsodum

epiton pluzat". Er muss in etwa bedeuten, dass der Tenor in

Um- kehrung des Originals gesungen werden soll, was

auch in "tout au rebours" zum Ausdruck kommt. Da die

Stimme in beiden Quellen aufgelöst wird, bestanden keine

Probleme für die Sänger.


